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. SISSEJUHATUS

Algne juhend koostati inglise keeles. Kasutusjuhend on méeldud
Carrier Transicoldi kiilmutusseadmete kasutajale. See sisaldab kdil-
mutusseadme igap&evase kasutamise pohisuuniseid, ohutusteavet,
torgete pohjuste otsimise ja kdrvaldamise nduandeid ning muud tea-
vet, mis aitab teil kauba parimas véimalikus seisukorras kohale toi-
metada.

Lugege kasutusjuhend pohjalikult I&bi ning otsige sellest teavet iga
kord, kui teil tekib kiisimusi Carrier Transicoldi seadme kasutamise
kohta.

Kilmutusseade on konstrueeritud viisil, et 6ige kasutamise ja hool-
damise korral to6tab see kaua ja torgeteta. Kasutusjuhendis ette-
nahtud kontrolltoimingud aitavad minimeerida sdidu ajal probleemi-
de tekkimise ohtu. Lisaks aitab terviklik hooldusprogramm tagada
seadme tookindluse. See aitab minimeerida kaituskulusid, pikenda-
da seadme t66iga ning parandada selle joudlust.

Parima kvaliteedi ja td6kindluse tagamiseks ndudke seadme hool-
dustédde tegijalt Carrier Transicoldi originaalvaruosade kasutamist.

Carrier Transicold taiustab oma tooteid pidevalt. Seepérast voidakse
tehnilisi andmeid ette teatamata muuta.

2. OHUTUS

0 Jargige alati jargmisi ohutusjuhiseid ja eeskirju.

ELEKTRILOOGI VALTIMISEKS PEAB SEADME ELEKTRILI-
NE KASITSEMINE, NAITEKS OOTEREZIIMIS VOI VORGU-
REZIIMIS, TOIMUMA KASUTUSJUHENDIS KIRJELDATUD
VIISIL.

E & ECOOLI SEADMED TOOTAVAD VAGA KORGE PINGE
ALL. ARGE KUNAGI PROOVIGE SEADET AVADA EGA PA-
RANDADA, KUNA SEE VOIB POHJUSTADA SURMAVAID
VIGASTUSI.

£\ ETTEVAATUST!

MONED SEADMED VOIVAD ELEKTRIKATKESTUSE KOR-
RAL VOI KUI SEE ON SEADISTATUD START-STOPP
REZIIMI AUTOMAATSELT TAASKAIVITUDA .

ARGE KUNAGI SEKKUGE SEADME TOIMIMISSE EGA
EEMALDAGE OHUTUSELEMENTE VOI -KLEEBISEID. SEA-
DET PEAB HOOLDAMA VOI PARANDAMA AINULT CAR-
RIER TRANSICOLDI SERTIFITSEERITUD TEHNIK.

A\ ETTEVAATUST!

ARGE KUNAGI PUUDUTAGE UHTEGI PINDA SEADME
KASUTAMISE AJAL EGA VAHETULT PARAST SEDA. TOO-
TEMPERATUUR VOIB POHJUSTADA RASKEID KUUMA- JA
KULMAPOLETUSI.

ARGE PUUDUTAGE AURUSTI JA KONDENSERI RIBISID.
NEED ON TERAVAD NING VOIVAD POHJUSTADA
TOSISEID LOIKEHAAVU.

A\ ETTEVAATUST! ‘

SEADME TOOTAMISE AJAL HOIDKE OMA KAED JA RIIE-
TUS VENTILAATORITEST EEMAL, KUNA LIIKUVAD OSAD
VOIVAD POHJUSTADA LOIKEHAAVU JA VIGASTUSI.
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JATKE UKSED LAADIMISE AJAL AVATUKS JA VEENDUGE
USTE SULGEMISEL, ET KULMKAMBRIS El OLE KEDAGI.

2\ HOIATUS!

SEE SEADE TEKITAB VALJU MURA. ARGE VIIBIGE SEAD-
ME LAHEDALE SELLE TOOTAMISE AJAL.

A\ ETTEVAATUST!

ARGE KUNAGI KASUTAGE SOIDU AJAL KABIINI
JUHTSEADIST.

UVASTAMINE JA MURATASE

Iga seadme raamil on seadet identifitseeriv andmesilt (A). Andmesil-
dil on seadme téielik mudelinumber, seerianumber (B) ja muu teave
(kleebiste asukoha leiate juhendi kaanelt).

0 Probleemi tekkimisel mérkige enne abi otsimist seadme and-
mesildilt liles seadme mudel ja seerianumber.

Tehnil ihendust vé
abistamiseks.

3.2. MURATASE

Miratase on margitud ka seadme kiilge kinnitatud kleebisele
(C) (kleebise asukoha kohta vt kasutusjuhise kaanelt).

| vajab ta seda teavet teie

Maksimaalne mii-

Kiilmutusseade ravoéimsustase

Lwa(dB)
ICELAND eCool 59
SYBERIA 14 88
SYBERIA eCool 59




4. JUHTSEADISE KIRJELDUS 4.2. TOITE PEALULITI KIRJELDUS
4.1. KABIINI JUHTSEADISE KIRJELDUS 4.2.1. ROAD/GRID LOLITI KIRJELDUS
1 14 13 1211 2 1 3 4

ROAD, GllID

00:00

AT 52 Remote control made

1. Kuvar (kambri temperatuur,
sektsiooni/tsooni nimi, (lisavarustus)

4

Okoreziimi nupp

seadevaartus) N N

2 Vilisiihend 9. Sisestusnupp (RETURN) 1. 0asend = VALJAS 3. GRID asend = seade saab
- velisthendus 10. Margutuli ,Harmatise ja jaa 2 ROAD asend = seade saab energiat elektrivorgust

3. ULES-noolenupp (A) sulatamine aktiivne® : energiat elektrisiisteemist (ootereziim)
4. ALLA-noolenupp (V) 11. Margutuli Kite aktiivne” 4. Punane LED = probleem
5. Seadistusnupp (SET) 12. Mérgutuli ,Jahutus pistiku faasidega
6. Sisse/valja-nupp aktiivne’
7. Manuaalse sulatamise 13. Mérgutuli , Torge

nupp 14. Margutuli ,Okoreziim

aktiivne”
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KASUTAMINE

5.2.1. SISSEJUHATUS

/\ Seadme ohutuks ja tookindlaks ootereziimil kasutamiseks

" " N tuleb jargida alltoodud juhiseid.
A ENNE JARGMISTE SAMMUDE JATKAMIST LULITAGE

- ;
AT SE B SERE VALY A. Enne seadme toiteallikaga tihendamist voi sellest lahutamist

veenduge ALATI, et ROAD/GRID llliti oleks asendis OFF (valja
lilitatud).

B. Seade peab olema lihendatud elektritoitega, mille néivtakistus
vérdub 0,138 oomiga vdi on sellest vaiksem.

C. Seadme vooluvdrguga Uhendamiseks kasutatav pikendusjuhe
(max 25 m) ja sulavkaitse peavad vastama kasutuskoha riigis
kehtivatele nduetele (miinimumnduded: HO7 RNF CEIl 245-4) ja
allolevas tabelis esitatud tehnilistele andmetele.

D. Seadme Ulhendusjuhtmel peab olema maandus. Juhe peab
olema lihendatud maaga.
“ E. 400 V toiteallika korral PEAB seade OLEMA UHENDATUD
kérgtundliku (30 mA) diferentsiaalvoolukaitsmega.

1. Lulitage toite pealliliti asendisse ROAD. F. 400 V toitega seadmel tohivad tdid teha ainult volitatud isikud.
2. Kaivitage sdiduk. G. Juhtpinge =24 V DC

/\ Nende juhiste jargimise eest vastutab seadme kasutaja.

* AT-52 * . 5.2.2. OOTEREZIIMI SUUNISTE DIAGRAMM
00:00 dafrost
Max voolutugevus Standardne
L > -
AT 52 Remote control Killmutusseade 350/415/ 3 / 50 Hz plkenduSJuhe

3 380/460 / 3/ 60 Hz H.07.RNF

2

3. Kui TRU oli valjas, vajutage nuppu SEES/VALJAS. ICELAND 8 & 11 16A 4x4 mm
ICELAND 11 MT 16 A 4x 4 mm?

Seade kéivitub teereziimis ja saab nlitid toite sbiduki akult.
ICELAND 18 25A 4 x4 mm?
. = TWIN COOL
/\ TRU TULEB SISSE LULITADA KOHE PARAST VEOKI 5
KAIVITAMIST(VAHEM KUI 1 MINUTI PARAST). SOLTU- SYBERIA 11 16A 4 x4 mm
VALT VEOKI MUDELIST EI PRUUGI SEE JUHIS KEHTI- SYBERIA 11 MT 16 A 4 x 4 mm?
DA.

SYBERIA 14 16 A 4 x4 mm?
SYBERIA 14 MT 16 A 4 x4 mm?
SYBERIA 18 2

TWIN COOL 25A 4 x4 mm

62-70106-01 AN 4



5.2.3. TOIMING . KAMBRI LUBAMINE/KEELAMINE

/\ ENNE JARGMISTE SAMMUDE JATKAMIST LULITAGE
ALAT| SOIDUKI SUUDE VALJA!

0 Kui kamber on lubatud, seadistatakse see viisil, et seade-
punkt jaab mallu.

—o0
RQAD GRID

OFF

AT 52 Remote control

2 1

1. Kuvage kambrite valik, selleks vajutage SISESTUS-nuppu, kuni
1 ekraani alaserva kuvatakse kas ,MC1” v6i ,MC2".

. . o . 2. Vajutage SET-nuppu, kui kuvatakse soovitud kamber.
1. Lilitage peamine toitellliti asendisse 0.

2. Uhendage sobiv toitekaabel toitepistikuga. Kuvatakse kambri hetkeolek (temperatuur v6i VALJAS).

00.0°C

MC1 -10.0

AT 52 Remote control

3 4

3. Valitud kambri lubamiseks voi keelamiseks vajutage SISSE-
VALJA-nuppu.

!
3 4. Muudatuse kinnitamiseks ja avakuvale naasmiseks vajutage
" SISESTUS-nuppu.

3. Lilitage peamine toiteliliti asendisse VORK.

5.4. SEADME SEISKAMINE

A Kui vérgutoite pealiiliti punane méargutuli pdleb, peab vastava

véljadppega isik pistiku faasid timber vahetama. 5.4.1. SEADME SEISKAMINE (ECOOL SUSTEEM
Votke thendust kohaliku hoolduskeskusega! /\ ARGE KASUTAGE SEADME SEISKAMISEKS MOO-

TORI-/VOGUREZIIMI LULITIT!

Kui ity dme SEISATA, toimige alati jarg

* AT-52 * start

00:00 defrost

o
AT 52 Remote control mede

B

4. Vajutage SEES/VALJAS-nuppu.
A. Vajutage kabiini juhtseadmelSEES/VALJASnuppu 3 sekundit.

Seade kéivitub vorgureziimis (ootereziim). B. Seisake sdiduk (parima viis kauba mahalaadimiseks).

62-70106-01



5.4.2. ELEKTRIVORGU LAHUTAMINE

ol o
o) e
EE %

00.0°C

MC1 10.0

AT 52 Remote control
eco
mode. !

AT 52 Remote control

3 4

3. Temperatuuri seadepunkti suurendamiseks vajutage voi hoidke
1. Vajutage nuppuSEES/VALJAS. all nuppu A, vahendamiseks nuppu V.
4. Muudatuse salvestamiseks ja avakuvale naasmiseks oodake
paar sekundit v6i vajutage SISESTUS-klahvi.

Seadevaartuse vaiketolerants on +2 °C (seda vaartust saab
kohandada vastavalt vajadusele).

Kui kambri temperatuur on selles vahemikus ja té6tab ainult
aurusti ventilaator(id), on tegemist tavapérase toimimisega.
Sellisel viisil vahendatakse kiilmutusseadme energiatarvet.

.6. MANUAALSE SULATAMISE TSUKLI KAIVITAMINE

A Sulatustsiikli kaivitamiseks peavad téidetud sulatustingimu-
sed.

N

2. Seadke toite pealliti asendisse0. . X " - " q

i ~ Naiteks kui kambri temperatuur on liiga kérge, siis sulatusja-

3. Lahutage toitekaabel vooluvdrgust. da ei kaivitu.

@© Arge kunagi tsmmake toitekaableid pistikupesadest

vélia hoides kinni otse kaablitest. Kahjustuste
valtimiseks tdmmake alati pistikust.

DEFROST

5.5. SEADEPUNKTI MUUTMINE MC1 00.0
-

AT 52 Remote control

onfoff @7 @3
o em

00.0°C e

defrost

1. Sulatustsiikli  kaivitamiseks ~vajutage nuppu  KAIVITA
SULATUS.

MC1 -10.0

o
AT 52 Remote control

SULATUSREZIIMI LED siittib ja kaivitub sulatusjada.

2 1™ X
ECO-REZIIM (NIISKUS %)

1. *See samm kehtib ainult MITMETEMPERATUURILISE seadme E . likuli .
kohta, UHETEMPERATUURILISE seadme puhul jitkake € Eco-rezim on valikuline rezim.
sammuga 2.

See reziim kuvab kilmutuskambri suhtelise niiskuse.
Valige soovitud kamber, selleks vajutage SISESTUS-nuppu.
2. Vajutage SET-nuppu. onfoft
Tegelik seadepunkt hakkab vilkuma 00.0°C 77% o o
MC1 -10.0
)

AT 52 Remote control

1. Vajutage nuppu ECO REZIIM.
Siittib ECO REZIIMI LED ja kuvatakse suhtelise 6huniiskuse %.

62-70106-01



5.8. SEADME ANDMED Seadme andmed

@ Seadme andmete meniiis (Unit Data) saab kasutaja vaada- KUVATUD KIRJELDUS
ta seadme té6andmeid ma muuta erinevaid parameetreid. OUTSIDE Vélisdhu temperatuur

o X . Aurustisse siseneva 6hu tempera-
o K&igi seadme andmete kuvamiseks kuvage esimene kamber EVAP IN tuur

ning seejdrel avage parameetrite meniii.

EVAP OUT Aurustist valjuva 6hu temperatuur
SULATAMINE Sulatustermostaadi temperatuur
i 7% COND. PRESS. Kondensaatori rhk
PARAMETERS e £33 Kondensaatori % ringi réhk -
Parameters COND. PRS. AINULT MITMETEMPERA-
- TUURILISEL SEADMEL
AT 52 Remote control mede
Suhtelise niiskuse andur % (valiku-
RH -
line)
XXX XXX XXX Tarkvara versioon
1. Vajutage samaaegselt nuppu SISESTUS ja SET ning vabastage RUNTIME To5tunnid kokku
need korraga.
SN Seerianumber
TP Kilmutusseadme tllp
on/foff @] @M
o em
PARAMETERS = o [ KNG
Data menu
AT 52 Remote control o) ! 6.1. ULEVAADE

Seade ei kaivitu Veenduge, et sdiduk on
kaivitunud

2. Menltiloendis kerimiseks vajutage nuppu A voi V.

Veenduge, et Ecodrive kaitsellliti
3. Vajutage SET-nuppu, et avada soovitud mendit. on sisse lilitatud (I asend).
Kontrollige, kas ROAD/GRID
lilitusasend on dige.

on/off @17 ¥ Kontrollige, kas elektripistik
o ew

MC1 = ja voolutoide on iihendatud
OUTSIDE 0.0 e %3 (ainult juhul, kui soovite lilitada
' OOTEREZIIMILE (GRID))

Kontrollige haireteateid

o
AT 52 Remote control mode

Kontrollige, kas kaubaruumi ja
4 5 kiilmseadme uks on suletud

Kontrollige, kas kaubaruumi
temperatuur on seadistatud
tolerantsi piires

4. Andmeloendi kerimiseks vajutage klahvi A v&i V.
5. Eelmisesse meniilsse naasmiseks vajutage nuppu SISESTUS.

MENUULOEND Seade ei saavuta soovitud |« Kontrollige, kas uksed on suletud
temperatuuri

Kontrollige, kas tooted on

Andmearuanded Vt seadme andmetabelit (UNIT DATA) laaditud Sigel temperatuuri

Niiskus (valikuline) | SISSE/VALJA 6koreziimi klahvi abil (vaadake peatiikki “TOOTE
Parameters Noutav salasdna, juurdepaas ainult teh- LAADIMINE")
(Parameetrid) nikule + Aurusti on kiilmunud: lulitage

sisse manuaalne sulatamine

Aurusti 6huvool on blokeeritud:
kontrollige, kas kaup on Gigesti
paigutatud.

Kondensaator on mustunud:
pidage puhastamise asjus ndu
oma teeninduspunktiga

Kontrollige haireteateid

Kabiinis asuva juhtseadme |« Kontrollige aku kaitsmeid
kuva puudub

Kontrollige, kas uksed on suletud

62-70106-01



7. SOOVITUS

@ Haire esinemisel lilitub kuvar imber haireteate ja tavalise
kuva vahel.

00.0°C

T outside fail

AT 52 Remote control

A B

A. Kuva vaheldub héire nime ja avakuva vahel.
B. Sittib TORKE LED.

@ + TORKE LED jaab palema, kuni probleem on lahendatud.
+ Sumisti ei anna signaali.
« Vajutage nuppu SET voi seisake seade, et muuta
hairesignaali olek aktiivsest hairest passiivsele hairele.

o Aktiivse haire kustutamiseks votke (ihendust kohaliku hool-
duskeskusega.

HAIRE TOSIDUS

0 Seade voib tootada riskivabalt. Hooldamiseks p&or-
duge hoolduskeskusse.

Seade voib ajutiselt tdétada, kuid oht on olemas.
Soitke slisteemi t66 kontrollimiseks hoolduskesku-

sesse.
o Seisake seade. Seade ei tohi té6tada. Séitke hool-
duskeskusse.
Raskus- | pjarm Kirjeldus
aste
T outside fail | Valistemperatuuri anduri viga
... | Aurusti sisend temperatuuri anduri
T evap. in fail .
viga
T evap. out Aurusti valjund temperatuurianduri
fail viga
T evap. fail Sulatuse temperatuurianduri viga
P Cond. Fail | Kondensaatori réhuanduri viga
RH sens fail | Suhtelise 6huniiskuse anduri viga

Faasi viga — Faasi peab Uimber p66-

Phaseerror | - Sppinud tehnik.

Press gas . - ~
therm Kuuma gaasi temperatuur liiga kdrge
Lo press fail Kilmaine réhk liga madal
Hi press fail Kiilmaine gaasi rohk liiga kdrge

Termiline Ulekoormuskaitse, konden-
Cond. therm N N

saatori ventilaator

Termiline Glekoormuskaitse, aurusti
Evap. therm

ventilaator

Evap. too hot | Aurusti temperatuur liiga kérge

Compr. Max
Curr

AR - AR - A AT A

Kompressori ilekoormus

62-70106-01

7.1. ENNE PEALELAADIMIST

[ [FQ, B

SULATAMINE Sulatage transpordikiilmutusseade nduetekoha-
selt.

PUHASTAGE SEADMED Eriti seestpoolt: seinad, lagi ja pérand.

() seadme pesemisel ARGE suunake kdrgsurvega vett na-
hale.

ARGE pihustage vett elektridetailidele.

0 Madala globaalse soojendamise potentsiaaliga jahutus-
ainega laetavad seadmed on varustatud jahutusaine de-
tektoritega, mis asuvad aurusti osas (need detektorid on
margitud kleebistega). PGorake puhastamisel erilist tahe-
lepanu nendele elektrilistele detektoritele, ARGE piserda-
ge nende peale vett.

Kilmkambri sisemuse pesemisel ARGE pihustage pesu-
vahendit ventilaatorile.

OSALINE LAADIMINE Kasutage liikuvaid vaheseinu, et piirata
kambri suurust osalise téitmise korral.

RIBAKARDINAD Kiilma 6hu véljavoolu piiramiseks kasutage ri-
bakardinaid ja veenduge, et need ei oleks liiga vanad ning ula-

tuksid nagu ette nahtud kuni pdrandani.

KORPUSE EELJAHUTAMINE Vaimaluse korral eeljahutage kor-
pus mira ja CO, emissiooni vahendamiseks ootereziimis. Arge
jatke soidukit eeljahutuse ajal jarelevalveta.

. 51
LR

KAUPADE TEMPERATUUR Kaubad peavad enne laadimist ole-
ma nduetekohasel temperatuuril.



7.2. LAADIMISE AJAL

e -F- KD

NOUETEKOHASE TEMPERATUURI JARGIMINE Oige tempe-
ratuuri sailitamiseks tuleb tooteid alati laadida jahutatud laadimis-
platvormilt. Seadevaartus ei pea olema -26 °C, kui vajalik on ai-
nult-18 °C.

ERALDI KAUBAD Arge ladustage kiilmutatud kaupa ja kuivai-
neid samasse kambrisse. Teist kambrit ei saa hiigieenilistel poh-
justel esimese kambri ventilaatoriga jahutada.

TEMPERATUURI JUHTIMINE Et tagada toote 6ige laadimistem-
peratuur, mddtke kaupade temperatuuri nduetele vastava varus-
tusega. Arge blokeerige aurustit laaditud kaupadega. Veenduge,
et 6huringlus ei ole takistatud. Kaubaaluste néuetekohane suu-
namine vdimaldab 6huvoolul ulatuda koorma kohale, 1abi selle

ja selle alla. Arge laadige tais kuni laeni, see pdhjustab huvoolu-
ringluse lihenemist.

DETEKTORI VABANA HOIDMINE Madala globaalse soojenda-

mise potentsiaaliga jahutusainega laetavad seadmed on varusta-
tud jahutusaine detektoritega, mis asuvad aurusti osas (need de-
tektorid on margitud kleebistega). Péorake nendele detektoritele

erilist tdhelepanu. Nende juurdepaas ei tohi kunagi olla blokeeri-

tud. Tagage piisav 8huvool nende detektoriteni (vdhemalt 10 cm

vahe seadme tagapaneeli ja koorma vahel).

62-70106-01

7.3. PARAST LAADIMIST

LULITAGE SEADE USTE AVAMISEL VALJA Kiilm &hk on ras-
kem kui kuum 6hk. lima kardinateta uste avamine témbab sis-

se soojema &hu, mis asendab jahedama 6hku. Seadme kasu-
tamine avatud ustega voib pohjustada jaatumist ja suurendada
energiatarbimist. Carrier pakub ka uksellliteid seadme automaat-
seks valjalllitamiseks kaubiku laadimisel, mis vdhendab sooja
6hu tungimist kambrisse.

HOIDKE UKSED SULETUNA Hoidke uksed suletuna nii kaua

kui voimalik.

OOTEAEG Minimeerige ooteaeg, mille jooksul kaubad asuvad
laadimisdokis.

PARKIMINE Parkige sdiduk varjulisse kohta. Arge jatke saidukit
iile 10% kaldenurgaga nélvale pikemaks ajaks seisma, kuna vas-
tasel juhul halveneb vee &ravool.

SEADME HOIULEPANEK Pikaajalise seiskamise korral avage
kilmkambri uksed ja sektsioonid. Seadet tuleb kéivitada vahe-
malt kord kuus.

OHU UUENDAMINE Madala globaalse soojendamise potent-
siaaliga jahutusainega laetavad seadmed peavad kord kuus va-
hemalt Ghe tunni té6tama nii, et kiilmkambri ja sektsioonide uk-
sed on avatud.



8. HOOLDUS 9. ATP HEAKSKIIT

8.1. SISSEJUHATUS

Terviklik hooldusprogramm tagab seadme téokindluse. See aitab
minimeerida kaituskulusid, pikendada seadme t66iga ning paranda-
da selle jdudlust.

0 OLULISED JUHISED, MIDA TULEB LUGEDA JA JARGI-
DA

Regulaarne hooldus hdélmab seadme ohutusalast
kiiriilevaatust. Hooldustehnik peab erilist tdhelepanu
po6rama muu hulgas mutrite ja poltide kinnitusele (puu-

duvad dada), elektrij le, kaablitele, kiituse-
torude pai le (vajadi korral parandada véi asen-
dada), ustele, k le, voredele, [ lide seisukorrale
(vajad korral par voi dada),

Noudmisel saab té6de kohta Uksikasjalikuma ilevaate.
Kaiki hooldustdid peab tegema Carrier Transicoldi toodete

alal valjadppe saanud té6taja, kes téidab kdiki Carrieri ohu-
tus- ja kvaliteedindudeid.

8.2. HOIATUSSILTIDE KORRASHOID

1. Hoiatussildid peavad olema puhtad ja mis
tahes kattematerjalidest vabad.

kuivatage pehme riidelapiga.

TRANSICOLD

CE=CALLL 3. Asendage kahjustunud véi kadunud
ABC hoiatussildid uutega, mis on saadaval

Carrier Transicoldi mltgiesindustes ja
hoolduskeskustes.

4. Hoiatussildiga osa vahetamisel veenduge,
et ka uuel osal on olemas &ige hoiatussilt.

5. Paigaldage hoiatussilt kuivale pinnale.
Ohumullide eemaldamiseks vajutage
sellele valjastpoolt.

8.3. HOOLDUSKAVA

8.3.1. KULMUTUSSEADE

Hoolduste sagedus
Hoolduse tiiiip Iga 1000 tunni véi 12 kuu
jarel (kumb taitub enne)

A X

8.3.2. ECOOL SUSTEEM

@ Palun tutvuge seadmega kaasas oleva eCool siisteem ka-
sutusjuhendiga.

62-70106-01

Sellele seadmele kehtib kiirestiriknevate toiduainete rahvusva-
helise veo ja selliseks veoks kasutatavate eriseadmete (ATP)
heakskiit.

Selle kiilmutusseadme on heaks kiitnud riiklik tervishoiuasutus ja
see on tahistatud andmesildiga, mis néitab heakskiidu aegumiskuu-
APPROVED FOR TRANSPORT

péeva.
AT OF PERISHABLE FOODSTUFFS

APPROVAL NUMBER : [XX-XX-000000]*
EQUIPMENT NUMBER : [XX00X000]*

FRC *

S MY

ATP MARK

VALID UNTIL

* Néide ATP-sildist, millel on néidatud (iilevalt alla) seadme tiitibikin-
nitusnumber, seadme number, klassifikatsioon ja aegumiskuupé&ev.
Sildi asukoht véib olenevalt paigaldusest erineda.

@) Kontrollige korrapéraselt ti kehti-
vust. Kauba ise ajal tuleb 0oig ga isi-
kute néud | neile tiiiibiki nistus voi

esialgne tunnistus.

2. Puhastage hoiatussilte vee ja seebiga ning 10. TUGI

Olenemata sellest, kas vajate rikke korral tuge koduriigis vi rahvus-
vaheliselt, on meie meeskond valmis aitama teil voimalikult kiiresti
uuesti teele asuda - 66paeva- ja aastaringselt.

LEIA LAHIM

ASUME VAID

UHE KONE KAUGUSEL TEENINDUSKESKUS



With over 600 locations throughout Europe,
Middle East, Africa & Russia, Carrier Transicold
provides customers with the largest refrigerated
truck and trailer service network.

Find your nearest service center by scanning the
QR code on the left.

www.carriertransicold.eu

CARRIER TRANSICOLD EUROPE S.C.S.
LE CRISTALIA

3 rue Joseph Monier

92500 Rueil-Malmaison

Phone: +33 (0)1 41 42 28 00
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